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F I E S T A ^ E A L 

D E I N T R O D V C I O N , Y D E V O C I O N D E 
D , F E L I P E . I V , Rey de las Eípañas , y E m 

perador de la Amehcaj nueftro Señor, 

A L P A T R O C I N I O 

D E L A V I R G E N M A R I A M A D R E D E D I O S 
Rey n a , y Emperatriz de los Angeles > délos 

hombres > y de las criaturas todas, 

A P R O B A D A 

P O R N V E S T R O M V Y S A N T O P A D R E 
Alexandro V I L con oficio de R e z o , Miíla, 

y lubileo perpetuo, 

Q y E C E L E B R Q 

L A S A N T A Y G L E S I A C A T H E D R A L D E L A 
Ciudad de Aílorga ^ el í e g u n d o ^ o m i n g o de 

Nobíeuibre de 1657^ % 

E N Q\^E P R E D I C O ) 

E L D O C T O R p ^ P E P R O A I N G Q E Z P E I E T A 
Canónigo Magifeal de fagrada E í c n t u r a , Exami

nador, ^ XuezSipodaL y Viíitador geiieral 
4gfuObiíi)adoe)! 
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D I S C V R S O S D E E S T E ^ 
¡ S E R M O N . 

' § . L M A R I A fantifsima es la que repara las ruinas de 
Reyes, y Reynos^ con cuyo patrocinio cfperamos el cum-
phmieto de la profetica proincla a fauor de la Moaarchía 
de Efpaña, 

$ . I I . Los mayores enemigos de Efpaña no fon cftos 
Exteriores émulos antiguos de fus glorias ^ otros fon menos 
conocidos > y temidos J Demonios i y culpas. 

- $ .111. Para vencer Demonios 3 y triunfar de culpas no 
ay medio mas eficaz, que -el lado J y protección de M A R I A 
fantifsima* 

^ $ J V . E l mrfmo XefuChrifto fe valió del lado 4y iPatro-
cinio de fu Madre fantifsima para confeguir triunfos del 
Demonio^ y culpas, 

S «V. Con fer tan poderofo el Patrocinio de M A R I A ^ 

E' ara que nos fea eficaz es menefter acompañarle con obras 
uenas^ penitencia ^ y emmienda de las malas, 

§ - V I . E s el latrocinio de M A R I A empeño grande de 
fu imtxúuaon conque k logrará ^ y aprouechará» 



portlmit , 0 t'hera , qiite jlTxiJi^ 

Cslepm. 
Werh. Va-
troímium. 

Óaium h o-

O N realces de r i to; y folemnidad ma
yor celebra oy la íglefia de ÍEfpami, y 
e íh muy íanta, y Caihcdral de Aftorga, 
l aüea i íiefta de la mayor Reyna delCie-

lo, y íiieío, por introdoccio x y deuocioii del mayor 
Rey de-la tierra, fuMagdiad catholica el Rey naef-
tro Señor D . Felipe el . I V . el graiide^elpiadoío, y 
el mas rehgioíío, y chaiohco de toda la chriftíádad^ 
có realces digo mayores: pues eíia fieíla del Patio-
amo de la Virgenerta ya ennoblecida, y patroci
nada de la lama Sede Apoítolica • Patrocn ada he 
dicho con cuy dado, pues íi Patrocinio (fcgun dixQ 
F c ñ o j j ^ t m verbo > quam fatto. mbeciiíeruproieBw. 
Con palabras, y con obras riueftro muy íamóPadre 
y íeñor Alexandro.VIL ha ennoblecido efta fíeftáj 
y al autor della el Rey nuefiro ¿ ñ o r , con palabras 

t aplaudiendo, y enorandeoedo con las de iu Brebe 
Apoítolico la piedad, rel igión, y cordial deuccion 
CO,n M A R I A San ni sima; con obras aprcúaedo eita 
íiefta > y feñalandole oficio de rezo j y Miíía fub mú 
duplicU y concediendo para todas las Igleílas de 
Eípaña, feculares , y regulares donde íe celebrare, 
Inaulgencia plcnana,, y lubiieo perpetuo a todos 
los fíeles , que conieíí^dos, y comulgados aíiíhereti 
a laMií íamayor folemne defta íiefta, y robaren á 
Dios nueñro Señor por la exaltacicn, de la lama Fe 
catholica, paz Ay, cocordia entre los prinepes chnf-
tiarios; defde eíte dia,y deíde eíle año fe comienze á 
celebrar eíla fiefia con ritos de tama íolempidad. 



fícfía es eña de acción de gracias delRey de Efpnña 
y de fu Reyno todo 3 a l a Eir.perairiz 3 y Rey na de 
los Angeles^ de los hombres, y de las criaturas ro
das j que le las.rinden 3 y dan por la protección 3 y 
patrocinio que íieirpre an hallado en efta facratiisi-
ma Señora^ íblicitando la continuación del en tatas 
inícftaciones como padece eíki Monarchia. Hefla es 
de graciaSj por Jas que con ellas cipe ramos alcázar 
de iaVirgen Santiísima, Fieíla es tambic de gracias, 
por las muchas con que la ha enrriquczido la ianta 
Sede Apoítolica s y íiendo efto afsi 3 no fe r a p reíum 
pelón vana, que ibbre tantas gracias de que abunda 
efte din, y efta fíefta > en ella nie prometa yo vna y q 
conlainterccfsiondeMARlA, aunque fea gracia^ 

íerá el confeguirla de juí i iaa, felicitémoslafa-, 
ludando a efta Sacratifsima Señora^ 

¿ t 6 

M Á % I A S A N T I S S I M A E S L A QtTE B E * ^ 
para ruynás de Reyes 3y ^eyvos: con cuy o patrocinio 

ejperámes el cumpUmienio de leí pref itica prmtejfk 
a fabor de U - Momrebia de BJpaña. 

B R A grade de ingenio 3 y de coila gra
de es la difpoíícion y y execucion de la 
fabrica de mfumpmofo, y lucido edifi- , 
ció, es ocupación de mucho gaíto^y def- Berchor. % 

líelo en la efpeculacion v y pr¿'á:ica:./w^e/?¿íí *dijí~: edf/S* 
éi$ necitjp eft labores Jubire ponerá Jiijim^rh, m&ter>& tartv , 
babere dixo Berchorlo ; y la experiencia ío enfeña 
Baílamement^ Pero aunque el edificar es- iantOi 

""• ̂  k)iq B 1 liiiV r.f*c\"Z. ""nías,. 



Verf 23. 
Pagnino 
Vjttahlo* 
les 70 

mas es reedificar > y reparar bien lo ya fabricado 
quindo eíla arrumado. Gran primor de la Architcc-
tura, y e í k d o de rancho ingenio > y caudal es la fa
brica de vn íiunpniofo edificio de vn templo iníígqe 
de vn Palacio Rea l ; pero de mas caudal , y fa-a?a 
neceísita el reedificarle quando amenaza ruina3 el 
asegurarle j y voluerle aponer en fu perfección quá-
do efta deímantelado. 

JPnuen.n Efcuíemos difcurios de Architcdura ; pues el 
r* r . . , hipiruu Sanco nos explicara, y prouara eíte Sapiens 

tiñ ¿eiiftiabitar dornas fed ürtidentta roborahitur. Pag-
nino^y Vatabio 1 c y e r o n ¡n telli^en ti a ftahilhur los 70, 
cumintgUeBH eHgiiur* Gonfieílo dize Salomón ^ que 
el edificio dé vnalucida, y magnifica fabrica 3 es o-
cupacion de mucho delVelo ̂  y es ciencia 5 S&ptentis 
¿dtfisabífár doma. Pero el reparar , y afegurar con 
primor „ y perfección la q fe va cayendo , y amena
za myna, es tan difíciikofo^ y pcligrofo, que es me-
nefter mucha ciencia, y gran prudencia 3jtd prmsn* 

, :im j intcUigentia , tntelictfu roborahitur. 
Y es eílo tan cierro „ que en lo moral , y efpiritual 

( deque hablamos) es obra de gran poder, y de íblo 
el infinito de Dios , reparar bien lo arruynado „ y 
caydo : Oygamos al miñmo Dios por fu Profeta 

mbugtti \{\\os vnas palabras^ que acreditan todo el diícurfo, 
y dan luz para mayores empeños •: !n illa dit Ju/dtabo 
táhermsulum Dauid qued cícídit^&rejtdifietho Úperlurás 
marorum eim 3 t& |#á corraemnt inftmr^h o , & rudi-
ficzbstllüi, fí:jut inAiéus anttqMS, D i a vendrá ( dize 
•Dios) en que tengo de reedificat} y afegurar el tem
plo , y cafa de D.mid, que eftá cayda , y arruynada 
afegarando las quiebras^ que ha padecido, y padece., 
red icieodola a ííi grandeza antigua ^ fieut in di ¿bus 
énii^ais* Grandes palabras > y profecía de myfterios 

grandes; 



grái-dcs \ Sepamos que t a b e r n í x u l o y Caifa cseíla 
tan iriefíada de enemigos^ que la han arru}; nació ú -

' 10 ? Muchas, y varias ion las inteligencias.úe los Pa 
'¿Tes^ y Expoíitoresfagrados 3 ei doóto las hallara 
recogidas en loe-eruditos interpretes de Amos ^ ios %pjerA 
P . P . Ribera, y Cornelio a lapide. L a expoíicion de Ccrmi. m 
r.ueílro intentó es la de S. Geronimo^ llemigio^Hu- CA?. 5?. A -
go^ Lira,, y otros que dizeo, que cite templo íump- mos V*. ir., 
mofo ^ y cdíavReaU es la Iglefia Euangclica reediíl-, 
cada., ícívouada, y aíegurada con realces de grá per Bhromm. 
feccionpor Chrilto fu reparador, Y lies la Igleila 'Rímig.Hu 
la caña cíe Dauid^ y á t C hrifto fu defeendiente ^ la 
reedificada^ y reparada de tantos menoscabos , y ¿¡ij eodem 
ruynas^ que eíi ella caufaron fus muchos enemigos; CAf . & K 
con la Ucencia que medá la Eícriptura fagrada ^ y 
gura de los fantes P.P, me refueluo adezi^ On vio
lentas alegorías, que eíie Palacio l i e a l , yeila caifa 
Ma geíluoia es la de Auítria^ es la Morarquia de Ef-
paña^ parte prin cipar de la Iglciia oy derrotada ^ y. 
arruynada 3 por las muchas.,) moleñas inféííaciones 
de íiis enemigos^ y de la Igleíia-. No fe eftrañe la pro. 
poíicion^ ó prolocucion^ que de neciisidad la ha de 
coefeífar el menos affeCto a Efpaffe,, Sino dígame el 
mas embídiofó de fus glorias 3 donde tiene Chriño: 
Señor nueítro cafa>donde; Palrxio Hcal mas eípleiv 
dido j y de íti güito i Donde es vencí adoj y férvido 
mas fielmente^ lino en la Caifa de Auftria^ en la caifa 
del Rey de Efpaña , y en fu Monarchia ̂  y Rey nos.? 
Luego bien podemos llamar calía de Dios, a la cafa^ 
de el D auid de Efpafía v 

Eitá y pues ^ efte Rey no, y Monarchia Efpañola 
eftá arruynada co tátosenemigos como la coinbatéí 
a fu fatal ruyna parece que camina átoda prifía. L a s 
«juinas,, ó efqiünas de Portugal no fe deípegaa > y 

&. apa;. 



Jcrm i , ds 
Afumpt* v 

in Mjemfi 
Gneis dte 
14. Fébruét 
in fojp. de 
S , Aurenh 
Conf, 
Amo id* 

de Anunc 

Ift'us 7. V. 

aun han dcfpegado > Las columnas de Cataluña, no 
fe tuercen^ Los liegos de Fiandes, no fe defploma > 
Las demás ProLiinaas, no eítao inquietas, y defcon-
tentas ¿ Todo no indica precipicio í Todo no ame
naza mina? Si ííeIes,Mo ay que'dadarlo. Pues que re 
medio ? Acuda el Rey nueltro feñor , y fu Rey no to
do a pedir focorro a Dxos ; reconueagale, y dígale . 
Señor vucílro Palacio amenaza ruyna vueílra cafa 
Reai, y de vueftro mayor recreo , y gufto fe va ca
yendo, afegüraide Señor,confervadrc, patrocinad» 
le, cumplid lo que en profecía le tenéis prometido. 

' Sufiitabo tabernuu um Dmid , quod cecidit. PromeíTa 
es vueílra, y por ferio.infalible, 

Parafolicuar el debido cumplimiento della, fe 
vale fu Mageílad cathoLca de la intercefsion de 
M A R I A Sanufsirna, afsi porque es el mas eficaz 
coaLXos, como porque íaoe que eirá Sacratifsima 
Señora es la reparadora de Reyes, y Reynos repara-
tr:x psr-dki Orkit, L a ila na nueiL-o graade Efpañol 
S. I l iefoníb, y S. Sophromo Patriarca de conítanti-
no.pla, faludaadjla dize SMued Regina Ccsforun ve/-
tibul&n p r4ne dminun , S a'ue mtervtntrjx no [Ira épui 
AHtfi. em no/l'i-n. Es la Virgen Santifsima el Maertro 
mayor, p e í oficial mayor aquien Chriíto fupremo 
Aren ^ o c o necelare í laur lc ion, y reparo de las 
quiebras del mundo, y de los hombres, las ruynas 
de los Reyes, y Reynos; y acudiendo aefto la llamo 
Amoldo Camoteas, indiaidua CbnUi comes. 

Prueba grande de verdad tan imoortáte nos ofre
ce el fuceíío de Achaz Rey de lírrael.; Por los pec-
cados d ille xíey, y de los'de fu Rey no ( qu e fueron 
muchos , y granes) fe halló el Reyao i e ' l f r r ae l , y 
cafa Real de Dauid ( enque ílidcedió Achaz) en no-
taoles, y iarhmoías,ruynas, infctlada, y raoleíiada 



" / ' ' i f29 
de los Syríos ,, y Samantas,, enemigos capitales fu-
yos. HAllauafc fu Rey Achaz fobrc manera apreta-
do3 y afligido efperando cada díala total ruyna de 
fu corona • las nuebas que cada día tenia * eran del 
gran poder de íus contrarioSj y de los infelices fuc-
cefos de íus armas ; hallauaíe turbado y yaíuftado: í f ^ y ^ i f ^ 
& mmciAtu eft (dize el íagrado Texto) DpmuiDauid 
Aic entes requismt Sytmfuf if Mpkraim ̂  & c^mmátum efi 

í cor eíu t , & sóy pQpali eíuy fimt maumtur ¡ign •% Juuarum 
i/íiWf Coitipadecido. Dios de la mi feria a que 
abia venido la caía, y Reyno de Dauid^ confolo al 
Rey Achaz, & aMecit Diminus toqui ad Acbaz.: Per 
Ifiiám anadio la gloíTa. Mandó Dios a Ifaias que con-
fuele, y aliente á Achaz^que le afegarc en ili Reyno, 

dixit Dúradífaiam 'egredere m occurfum Achzz* Hí -
; zolo aísi el Profeta. ''IS^oíí ti.nsrt ( l e dize) cor tuü 
w f é m i d i t x Buen animo Rey, no temas : por tus gra-
ues pecados ha permitido Dios tantos menos cabos 
en tu Monarcma; á dado tantas victorias a tos cne-

' mlgos ^apretado eftas : pero no perecerá tu Reyno, 
ni laca£i de- Dauid, afegu ra te deíto, tenío' por aer-
to, pide^feñal, epe te perfilada eíta verdad, Tete tibi 
Jtgnmn a Dstnim Oe^tm. EfcufofeAcnaz de pedir fe-

' na l : Porque lo hizo no es del cafo el auengualo : 
• lo que-conduce es lo que'le iig..i- y Prspter h-n- dahit 
vobis figmm. De fu mano te ha de dar D.os ( ó Rey ) 

• vna íeñal ia íahble^- cierta del reparo de Lis myn'as 
- de la c a l a y Reyno de Daüid^ tan fuperlor 3 que no 

folo ha de :r lena fu remedí 3. ( i i e imo caula d{ 
.empo lagloífa de ÑicoL de Lyra . bien, y quia^a 

Damt4pf - vohis íígmm tdeft Ah-rstioms oeftra , qti.imüls 
Jitls mg^afk Aunque tu , y ios cuyos fea'.s inoraros a 
D.os^a i tyít : iya s > >j i ± i > tanto os á í ¿ llorar 
áe cancos apoceos, au laepadezca tí 

Mícoh ' dg 
Ly?A ib i* 

»! o la Real ca 



-fa ¿ c m M j m a ue perecer, I 
i t í r^ y remfediaf l Dios lüprbuí 
debelar iüs'coníraríos, para ce 
y visorias i Q¿e reiiiedio^yqu-

• a t e n d c d ' C d i . e l l a i a s j í ; ^ 

c i- darj, pe m íion alguna c 
conc 

cania cíica¡ 
la cafa de 1 
dcícr laqi i 
á de vcacer \ 

din 

d e 

Eíta Vj en iTi e c 

i c e córner^ 
nicd;o par^ 

i el ío^-lauros 
s eíia.tan etí-

1̂  | ^r.J . . i os 

« - i ir.ifmo 
Alible J v b 

O a r { 

l£©ai líitai-bic 
y cierta de ia reftauracion^ y reos 
uidj y de la miftica de la ígicíia 5 
lade patrocinar vueídas guerras 

. r , . uciiro-s-cncraigosa la que hade reparar 
y leedincar cita-caía,y llcynp de íirrael^yla caula <|c. 
ftfs íucimientosjy triiinfose • 1 

hita es ( heles) fin ayuda de alufsioncs im^xoym-
asJ y de violentas alcgorías/hi lubflancia de eira pro 
fecia 3 y de eda prómefa diuina 5 que a la letra fe cu-
pilo en la Tgleíia Euangelíca^ y el pe ramos ie ha de 
cumplir en la principal parte della;j que es la ca ía de 
AuítriaVy M o n a r c h i a É f p a ñ o i a c o n toda.verdad 
( como he dicho ) caía deDios hecho hombre.: para 
cuyo reparo nos dio.a iü-M'adre Virgen. Sentimieio 

s- Ambrcf es codo el ddeurfo de S. Adnb-rofio, i n s autem vdms 
to 2^n ffil gyauta tentamentA rtrmdiofufplmtürt dmino ait tcee mr-
uXOclena g9 concipiit íw.vterz, Hoc sji'm&xmumfigmm , quod al-

°* Pa£' titudims pyofmdt tmtámmtA defruxit. Infeílen ^ y 
^ IIP3'' 'períiganlaIglefía3elMoro^ellDfíeL>eI Herege^ j 

el Scdmatico^ que tenieiido a la.Virgen M A R I A fe 
• hade 

'reparar,.ha ée vencer^y vencerios^ conjuren-
fe contra la principal parre de la Igleíia ( que es Eí» 
paña) las nacioneseriemlgas^embidíoííasde les glo-
ñ&s? iníeíleia el Fraces^ al ixala el Ingles^defobede^ 

cala. 



••"^n lo opu-cala el Portug-Jies/p- aunque mas array 
lc-ito í é fu M^narcaia, tcnlc ado por iu proccctora a 
M A j fe ha de reparar ^ íe ha de rehazer^ ha de 
*Veacer.- - - : • . ' . : - : -

E i eíle fentídoexplica a S, Ambrollo vneriiaito 
micrpréte quado ponderado fus palabras propucí- F . Ant, V> 
tas díze ' fedpenií vohmgy'Mili ttnítmmt.i rsmedko hz fász ¿f 
fitppianUr* diulna, añade efta's; qu* falubirrimvm, & óptimoPrin 
ef'ícadfsmiim ?*mcipibti\ fifgmls patrocinum adjtsutmf cipe m Pfd 
vsmlíaquUem fapplantandl imAgine vjfut tAmhsoJius loQ.Lih. k 
mt: fortifsm* qmátm, & vdutt infjpsrab^is tentamst* annotat,6* 
^principes adoriri 3 qulbus vixparss y & vsluH iujio in n. r. p.t¿. 
cert^mm ipfiv^lemt oceurrere > átvsr* quswAd.-mitim 239, eohuz 
vbinecsf*ri9luHatori vires mn mmmfup'petmt, inda/1 
íriafuccurrlt, qua ádusrfdrium inopímtoftípp'lantat , Ha 
yirglnts auxiíium 3 diuimm quidém remedium illis aduer-

:fm t'it¿tanta que di/crimina preJU e[f:füt quudñm ip/orum 
¡geertiviresqusnon obtinmP m* mtrith 3 & iñtenejsi^ 
ne donetM?* 

Y para que Te conozca mas con quanto fimiamen 
to fe ha difeurrido , y dicho que" M A R I A Santiísi-
ma es la reparadora de íleycs^ y Rey nos, y en par
ticular delta Monarchia, y la que ha de debelar fus 
-enemigos 3 coníidereníe vnas palabras del Oráculo 
de la lg le í ia , y fumo Pontífice de lia Gregorio X V . 
•en vna carta fuya a fu Mageftad católica cÍRcy nucí-
tro feáorD, Felipe J V , Sme Ubi 3 & popu:Q*um fidU Adducit ver 

húftjúm stppréfivmmpolliseri hsud temeré pojfimia^ cít ba relíate 
"1€ÍPJ tihj Virginh pitrociniutk comiUáreJtudes > qmm te- G êg* 

rribilem e/p <vt csftf&rum aelsm ordinátam dnúm or.ícula frU^quez: 
'fifiamu*. H#c PontrL Max, f. de concep 

A d a r á M A R I A fantif sima las deuidas gracias B . H * ¡n B 
defte -patrocinio ^ fe ordena eíta fiefta^ demosielas pift. deiti-
'íieks^ con reconociinic \ os humad :s cafe Vi >. ..el e m m iPki 

4, 



Euangclio 3 diziendo con aclamación' y aplanfo co
mún Beatas ventcr ,qiá te pcrtauit. Bien aiíciiíiirado 
lea el vientre cpe tal hijo paño , y bien aya tal hijo 
que aíu madre nos dio para reparo de tantas ruynas 
eípintuales, y temporales : Tieparatnx vtrditi Orbis. 
Llamo S, lilcrbnío a M Al l í A . 

Sttjccs 

11. 

L O S M A J O B E S E N E M I G O S D E E S P á f t d ' 
. m fon efigs exteriores émulos antigües de fus glorias i 

otresfon menos £onodd§s 3y temidos • Dmomos, 
y pecados* 

E Ficaclfsimo es el Patrocinio de M A R I A 
Santifsima, para vencer tan porfiados ene 

, migos , como fon los que inteítan efia Mo-
narchia Eipañola,, muchos, y grandes íbn^ 

y las ruinas que han cauíado, y cauían fon graues^ 
que por fabidas omito» J s 

Otros íin embargo ay menos conocidos 3 aunque 
mas fuertes enemigos, que fon los pecados- t anu^ 
y tan¿raues aquienes tememos menos, aunque es 
cierto ionios que nos hacen mas cruel guerra^ y so 
Jos que tienen tan arruynada efta opulenta Monar-
chia. No fon ( fieles,) eftos exteriores enemigos los 
quemas guerra nos hazen 5 fi no nueítras propias 
culpas, no ay que dudarlo. No fe tenga por prolixi» 
dad repetir efta materia, que otras veces é predica
do , aunque nunca bien ponderado. Nmquém nimis 
dtettur fquidmnquam fatis duitur, Díxo Séneca: E l 
pecado^ y el Demonio ( que lo fomenta ) todo lo 
eítraga ^ todo lo arruyna ¿ m foio lo eípinmal a lino 



$ J o 
lo temporal también; tantas necefsidadeSj y guer
ras como padecemos ,penas fon condignas de nueí^ 
t-ras graviisimas cu)pas. Eftas comentaron las guer
ras, citas las continúan^ y eftas íi no las emendamos 
nos han de reducir a la fatal ruyna, Eftas las que po
nen las armas en manos de nueitros enemigos para-
que como mlniftros de Dios executen lo rígido aiin-
oue tan jufto de fu divina luítícia: las culpas ion las 
que cauian tan conocidos 3 y perjudiciales yerros 
como experimentamos en lo iruluar, ludi-cial, y po» 
litico del govierno: Eftas las que íe oponen al San
to Celo del Rey N , S, y juftiíÍGacion de fus. Catho-
licas armas, embarazándole nueftros pecados las 
Vitorias por tantos títulos merecidas. Hitos fon tef-
tigos que concluyentcmente prueban que foraos de
linquen tes „ y offeníbres de la Mageftad Suprema: 
criftalcs, y cfpejos chriftalmos fon cftos cafíigos 
donde (íi abrimos los ojos de la coníideracion) por , 
dremos ver lo divertido de nueíLas vidas , y lo ef» 
tragado de nueftras conciencias,; Todo es difeurfo. 
de S. Ambrollo,, epando en Qtra ocafion de guerras. A h í 
procurando perfuadir eftas verdadesdize, Siquidem v , ^ 
graviores immiciftmt praví mores.', qtiñm bofes mfsfttvt 

fárCtllus inHlígawms boc tempere m»UgmtaUm bofiimn, 
v 'mcipof , qu* 9nw* Nucíiros peca: os, y el De
monio que los fomenta j y repreienta en el tribunal 
fuprema.dc la lofticia divina^ ion nueftros mayores 
e'-eimgo? aquienes mas debe.iDS temer 3 y contra 
quien nos debemos prevenüvy armar, Eito es lo que 
ROS enfeña S, Pablo quando nos advierte que ancle
mos armados con diverfas guarniciones fpiruuales 
para poder hazer guerra^y verícer tan fuerteSj y pe-
lig.rofas invahoneSj rcíiftiendo a tan valientes ene-
Hligos x inguopofsítis omnia. teiianeqm/smí ignsa extin-
fefitf. C guere* 

to,^..Jerm, 
Sy.pap.-mi 



6- v. mttran los pecados: nofoaos mifmos ponemos cu 
endiosen las manos de los Berdu?os nara-ue no= 
quuen a vida Las m Wades g r a ^ s ^ a ^ la^niuf! 
noas. los íacnlegKís, las vfuras las íimomas, los ju
ramentos las torpezas, los trajes tan licencioflos 
quanto coftoffos, y otros inumerables pecados dé 
que aounda Efpaña fon las %as3 las val ís , los raof! 
quetes con que los demoraos nos hazen <nierra las 
compamas de Luafer embtften aE ípaña , porauc 
ella es la que les haze mayor guerra: los demonios 
de los Reynos contrarios los efpiritus malos dé las 
Pronnaas y Ciudades parece que han echo liga 
contra efta Monarchia, y armados de gravifsimSs 
cargos eftan fin ceñar en el tribunal divino quere-

, _ . ^Mdoíe -como liazian el Demonio Principe de los 
í . G,ron, Perfas. y los de fu yando dequienes dize SP Geron l 
- Dmiel. ^ rellitia el deíp ¿ y ^ ^ ^ o m 

^-10. pegata ^ « « - . h a z i e n d o a l e g a c i ó n p r o l i x a dé los 
pecados de los Hebreos con que íc refardó la liber
tad, y deíhhogo de los de aquel Pueblo infeftado, y 
afligido: que parece que cita diciendo Dios a los Ef -

OJi¥-, 4 . panoles por lu profeta Ofeas lo que por femejan-

J m - D u f i y I f „ , l . Qu„luditmm D,mim cum hihiutoribm 
U n * , non cli ,mm v t m m . n m tflfcUntU Daint-.r-
r^nontíimífirtcordU. MzUámum'é - mmd.tium 

pn*m>&'Mm cUmm, & adultermminundivirmt , & 
jMzmnts fagmmM tttigit. Prcptir boc lugebit t,rr.,. & 
ir'fi'm*i)tur omn:¡ qui habitati» ta. Ponderenfe los 
tenmnos, y le vera fuftanciado el proceffo deEfoa-
na _y la acufac.on gravifsima con que los Demonios 
reujten^y eutóarazan imeliro coníuelo.y remedio 

en el 



en el confifto rio Divino: Quedaron veñcidos, y ^ p 
armas ios Demonios en la baialla que les dio Chrif-
to Señor Nueitro en fu pafsioo^y folo pueden hacer-
no s guerra^ con las que lesdamosAque fon nueílras 
culpas,cciien eíhs .y confeguira eítaMonarchia glo
r ió los trmmfos, aciertos, y proíperos fucccffo^en 
lo militar judicial . y político del govierno. Porque 
aunque muchos íientan J y digan que procede de la 
falta del las ruynas efpirituaies, y temporales que 
padece Eípañas yo liento, y digo que no: porque íi 
tenéis por incapaces a los miniítrosYois fobervio; íi 
les condenáis la intención, poco Chníhano , y muy 
arrojado: íi governando ellos con buenos medios^ 
falen con azares los Jness íi por ello ios culpáis, ibis 
impmdente;pues eftos no eítan en mano del hombre 
y también loispoco Religioflo pues no veneráis ea 
eíios defaciertos la providencia de Dios que por fus 
fecretos Inicios lo cíifponc afsL Si decís que los in-
fauftosfoceflosenlo militar proceden de falta de 
gente pocos foldadosbien difcipiinados han fabido 
y podido vencer mundos enteros: mirad eflas Indias 
y hazed memoria de otros inumerables triunfos 
Si lo a tribuís a falta de Capitanes, y de pericia mi
litar, digo que ay en Efpaña mucha en los que vaf-
tan para enfeñarla a los que carezen della: la unfma 
conítelacion.el raiímo clima influye ov en los L f p ^ 
noles, que en los íiglos primeros, y lanuíma íanu're 
con las mifaias, y mayores obligaciones debiera â . 
lentar a los nobles,y plebeyo$,qu£ -nnno para fac. 
ciones^tan eroyeas anueftros. antepaffados: íiendo 
eíto axsi como oy no experimentamos aciertos y 
profperos íucceflos? como no los tenemos fino muy 
con:rar ios í Con tantas,y tan vniveríales lañaras 
las Uudaaes íin gente, los pueblos fía vecinos c6n7 



confumidas las haziendas^ los tributos intolerables, 
las necefsidades increíbles^ los Padres ím hijos^ las 
Caííadas viudas,, cada día cíperando paz entre Ca -
tholicos^ y leuantandofe nucbas guerras^ y quando 
por la luíticia con que fe pelea de parte de nueftro 
Rey^ y Señor eftavan afianzados los buenos fucceí-
fos^ los experimentamos tan infelices., con otras in
numerables., y notables miferias^ las mayores que 
hemos oydo^ y viíto en Elpaña defde íu perdición 
poítrcra: plegué a la clemencia divina fea la v i tima. 
Quié pues ñ'eies^ía tiene mas aruynada? pecados, y 
mas pecados, eitos^y los demonios (que promueven 
a ellos ) lo delineen lo eftragan, y arruynan todo lo 
efpiritual, y temporal. Para defender a Efpaña de 
tan poderofos enemigos implora el Rey nueftro Se
ñor el Patrocinio de Mana Sandísima que» 

Luc*, i i , 

¿ A R A V E N C E R D E M O N I O S . T T R I V N * 
phár de culpas no ay medio mas efficaz que el la do y '. 

y Patrocinio de M a ñ a Santijjima. 

J l ^ N el Evangelio hallaremos concluyente 
• r H prueva de eita verdad celebra efta devota 

.,1 . . . J y Reli^iofa muger a María Santifsima da
le las gracias, llénala de bendiciones, Bs~ 

ktus venttr. Porque legítimamente fele deben por 
haver Chrifto hecho el milagro por la interceíló, y 
patrocinio de fuMadre.Qne milagro fue efte > S. L u 
cas lo refiere en el miímo contexto de nueftro Evan
gelio. Eliando Chrifto Señor Nueftro predicando 
trajeron afa preíeocia-vn miferable hombre, y vil 
pecador miierable, de quien el demonio, y fus pc-

peca-



ir 
pecados cílavan apoderados, y tanto que 1c tenían 5 
cie^o, jyqrdpi y ^ i d o . Hr.sí /Í/Í/X eijeiem Demonhim, Luca* 1 ia 

liud erat mutuum venció fu Magdiad al demonio 14, 
lanzóle del alma, y cuerpo defte miferable pecador 
libróle de tan fuertes, y prolixos contrarios 3 como 
demonios, y culpas, y Marcela (afsi fe llamava cíla 
Religioíarauger) que eftuvo prefente volviendo fe 
a Maria Santiisima (que también lo eftubo ) le da 
las gracias, y la llena de bendiciones, Beatm venter 
qui "te é-c- -Bien aya la Madre que te parlo. Pues que 
parte tunó Maria en efte milagro? como concurrió 
a la vidoria del demonio, y del pecado ? Es fentir 
común de Padres, y expoíitores fagrados que efte P . P . E x -
cafo milagrofo íucedio en Nazareth de Galilea Pa- pojítorts 
tria de Chrifto, y íu Madre; y es reparo fundado de in illud Lu 
algunos que fe obro el milagro en las cafas de Ma- ca n , 
ria-Santifsima. Pues ya efta entendido el cafo,ya ef-
ta deícifrado el miílerio,y comprobado quan eficaz 
es el Patrocinio de Maria para arruynar, y poítrar 
tan fuertes enemigos, como el demonio, y la culpa. 
D e efte íe vale efte pecador miferable a efte fe aco-
jen los que folicitan fu íalud efpiritual, y corporal 
por fu medio le coníigue. Celebre pues Marcela en
tendida, y devota a María pues con fu Patrocinio fe 
alcanzo efte triunpho Beatus venter E ^ c cafo,y 
toda efta fíefta, y los motivos della coníiderava S. 
luán Chníbft, quando pondera la eficacia defte Pa
trocinio con palabras tan del intento, que por ferio 
tanto las acomodó a efta fíefta la S. Sede Appoftoii-
ca que la ap rovo, ^éd banc igitur Sancttfsima î irginem S J u , Ckri 
& Dei M citrem dccarrmves vtilitatem confqciamu?, foft, Ssrm. 
. Es la V i rgen Santifsima aquella muger Sulamites' ápud Me~ 
pertrechada, y armada contra demonios, y culpas, taphra/iem. 
de la qual habla ci Eípiritu Santo quando dize: quid 

•• vides 



Cánticír. 
7. h I . 

Canticor* 

vides ¡nJhhmHenifiehwt e ^ r m m * fi miras a feif, 
Saatifama, veras en ellas Choros de A t i * é C T 

blar a los demonios, y v í aos k l lamad Sa-nd , , 
texto W « , w talhetrum * ü „ « ^ W Aísi e n S n 

í . r . 9 G, de.y exphca efte Gillelmo quando hablando coa 
e f t j S a e r a t d s u n a S e ñ o r a l a d i ¿ e C u . n g e m ^ Z ' 

cHmata., Eres Señora quien engendro , y parió a! 
quees t e m b l é , y terror grande a los Pr nape ma 
f n o f v ^ i S " rde las ümeb!as - y 
ellos, y los vicios ( a que tanto promuebé y eres fu. 
mayor efpamo.a quié mas teme^y de qnié ma vhé 

Obumbr*//, capul nuuminditbcll,. Dixo David* 

Saúl y del Demonio, que eliava apoderado del 
y por fus fugeftiones perduro tanto a L v ! d A v d s 
meiavoreado en la guerra. Señor , y dado W 
na en e la , quando en el día de la batalla! pufiSos 
íobre mi cabefa vna fombra denla, o Po a fombra 

Gentil defenfa por cierto ! pues no fi.era m « • 
vemente vna acerada celadíque guardaie la cabe 
f a . queno vr.a fombra de eniidal tan fragfl o t " 
a u n a y r e , a v n í o p l o f e dezvanece? P a r e e ! Ó n ^ ? 
Z ] T ^ ^ q - e n v e z d r ^ o í 
o fclada le proveyó Dios para alcancar v isor ia de 

R u M . i t 'y-aua ouo ( y con razo, y devoción mande •> R Xcr 

distri. 



¿icere váíeat 3 qui fie pugnat: ehumhrá/ti caput meum 
in die bel!i. Es la fombra de María tan lucida 3 y po-
deroíaque corona ^ y ampara al que fe acó je a fu 
fombra porque es aun tiempo Maria corona de ba
tallas, y amparo de las coronas 3 ohumbrafj fuper 
capat meum in die belíu Diga pues efta muger Évan-
gcl ica con vozes gi\indes extoilens vucem. Loores v 
alabanzas tanbien debidas a María, pues con fu am
paro „ y fombra efte miferable hombre alcanco tan 
lucido triunfo de la culpa, y del demonio. Bsatus 
vmter* 

Efta eficacia grande de la fombra 3 y Patrocinio 
de Maria Santifsima tiene bien conocida 3 y experi
mentada íu Mageftad Catholica, pues la elige por 
deffenfora, de fus Reynos 3 por Capitana de fus 
armas contra el d e m o n i o y pecados: Acertada 
Y mucho aíido la elección pues para vencer dem o ni 
o s , y triunfar de culpas > no ay medio mas efficaz 
que el lado 3 y protección de Maria ^ y es lo tan
to „ que. 

9 ? 

§. I V . 

B L M I S M O T E S r C H X I S T O S E V A L I O T>EL 
lado , y Patrocmio de fu Madre Santifsima Para 

eonfegmr trhmpbos de ¡os demonios, y culpas, 

M P E N O S E San Bernardo en examinar 
el fin de efta Sacratifsima Señora en que
rer afsiftir en el Calvario el mas laftimo-
10 expeótaculo que jamas vieron los l i 

gios- O munit Damné qmd ble fias? quid ¡re ag-s? S' Br™ar* 
quam ob eanfam buc venire yoluiíirt No ..debió de "re- ^1car^ ^ 
Darar el Snnfr» C^Y^TLÍ-^^AL i ^ ' ' J_ » , • lau.L virg parar el Saaio^ como Ricardo el devoto de Mana 

oue íu 



Jeremía, 

que fu afsiftencia en el monte fue cuydadcfa , y íb-
iicitada por Chrifto Cbrifu* mwiem eum ijibmt ab 
Aquilons: Quando hubo de morir ei Hijo de Dios 
con íóberano acuerdo diípufo que le afsiftiefe m 
Madre al lado del Acpiion 3 demancra epe entre el 
Aqui lón , y Chrifto vinieíle a mediar Mana, Ber
nardo eftrañó fu aiiftencia en el Calvario, y yo eí-
traño mas el paraje donde aíifte , y el cu y dado de 
fu hijo, que la obliga. Las borra feas ^y torbellinos 
de la culpa no vienen por efic lado ? No falen del 

V ^"14. A.H11̂ 011 • â ŝ  1° clixo leremias ah áqmlone pmdetur 
omne walum; pues porque quien de toda culpa es 
tan pura a de eftar de la parte de la culpa > en la par-

J/AU 14, te Aquilonar no quifo Lucifer afentar fu trono j fe 
W* 14. dehojn monte teflamenti in l aterí bus Aquiíonis* Pues 

ííendo Maria tan entodo fu contraria efta en el para-
. je donde el quifo poner fu trono c1 Acia el auítro 

parece eftubiera mejor j pues de efte lado Dios, y 
Habaeube ^0^0 ^0 ^ueno viene, Demab Aufho veniet. Efta bien 

y pero mejor nos eftuvó fu afsiftencia azia el Aquilón 
^s * ^ ' pues en eífa parte eftuvó Maria Sandísima 3 como 

medianera entre culpados, y Chrifto, entre los reos 
y el luez 3 que irritado de nueftras inurnerables cul-

^ . , Das tubo necefsidad de fu Madre paraque le templa-
ĵ %CA¥ V je^ y movieífe a mifericordia, Penfolo afsi Ricar-

J 1 ^ ' do , qaando muy del intento dixo : Quafi hoc ipf? di-
diceret t ^md igfa, mediante dexteram Jua protjctsQms , 
extendere} z feccatoribus congelatis: penfolo bien el 
devoto de Maria que las piedades de Chrifto con ' 
los hombres a fuMadre Santifsima fe le deben: Que 

; fuera de nofotros rieles, fino fuera por Maria ? Bien 
diícurrido efta: pero, a mas fe adelanta el decir, 
Chrifto Rederaptor Nueftro no eftuvó en la Cruz 
de batalla j y defafío^ noeiluvó entonces en arma 

con-



9 4 

contraías enemigos, y nueílros, culpa, v demo
mo? Siyafefabe; pues allí fue Ja paletei donde 
quedaron vencidos. De la parte del Aquilón no v i 
nieron a la l id ? S i . leremias lo advirtió : <Ab AquL Uremia 
lenepmmuromnemalum. Pues dize Chrifto; adefa- vbi íup 
hho la lgo, buena traza femé ofrece para íhlir vic -
t o n o í o . qual es > Que afsifta a mi lado María 
por la parte que ha de acometer el mal , que íiendo 
mi Padrino en la batalla Maria , venceré a mis ene
migos, y dellos con lucimiento grande alcancare 

i VlCt?ra *'y eft0 ^Uif0 dezir San Iuan quando pon
derando efta importante. y mifterioía afsiftencia de i0Án n 
Mana a Cnnfto íu Hijo dize, /íabtt iuxta Qrucm le- r 2 < ^ 
Z McUr eius é c- Aísi en í iende . Y explica San Am- ib] J ' h t r 
brofy otros Padresefta afsiftencia : y de todo fe ¿ M ' 
eonoceiuimportancia, y eficacia; piíes el mifmo ^ p ^ , , 
efu Chrifto íe vale della para íalir con lucimiento ¡ J / '* '* 

mumphante de los demonios, y colpas, rhom ' 
No íe mida del valor , y virtud de Chrifto S. N ; 

contra el demonio quando contra el infíerno todo 
es immcnío íu poder 3 pero tal es el poder de Mana 
5ariti sima contra el demomo, y pecado,que para 
de velarlos, y vcncerlos,de el parece le vale el D i -
vmo/croo . Prueba es de.efta verdad vn verío de 
tosí.aliños de David. Krgnmvirmtist»* ( dize el Pfa'. 
i-roíeta Rey ) emhtet Dominm ex Sion áemínare m V. 3. 
medio tmmuonm tuomw, Prolocucion es del Eterno 
«adre con el Verbo Eterno fu hijo, romo períuadi-

1 mdoic a que íe haga hombre, afegiuandole las Vu> 
tonas que alcanzará de fos enemigos, Vajá vaia' 
al mundo hijo mío que yo nublare la vara de vuef-
lro P0£lef a ia "erra con que aveis de vencer a vnef-
jros contrarios. A la vara parece que k le atribuye 
toda la giona ael venaimenro, a la vara lele pi ô -

híjau 



prohijan los t r i u m f o s y noel bra^o. Poco fliel^ 
imporcar vna buena eipada en el puño „ fí falca al 
bra^o valor ^ no yere el filo ^ í iaoes de buen pulíb 
el golpe: verdad es que abra menefter menos gol, 
pe > la efpada q es de mejor filo , pero del golpe^ 
clel filo le haze la herida, que el filo íolo no baíta, q 
vara pues lera eíta que ofrece a Chrirtofu Padre \ 

r . Demos que fea vara de yerro de que hablo David 
m. 2. enoí:ra partequando dixo : "'Jt̂ eges ees invtrga ferré 

*" aunque lo fea ha de tener tanta virtud, que a ella fe 
atribuya todo el vencimiétOjy poder}yirgam virtutit 
fu¿t Todo el poder parece eftá en ella vara^ ella íola 
te baila (dize el eternoPadre)no has menefter otras 
armas 3 ella a de darte victonas) y vencerte los e-
nemigos 3 Ay tal virtud! Ay tal poder! Quien pues 

Ineogn. in íera eíta vara ? Maria Santiisima ( dize el mcogni-
P/*/. 109. to) ê  vara de ta gran poder^y la q el Padre Eterno 
Y , 3. dio a fu hijo pira co ifeguir vidoria de fus enemi

gos,, y nueífros Demonio j y pecado. María dicitur 
í / i r^ advierte el incógnito explicando efte verfo. 
Pues Ghrifto Señor Nueftro a menefter a fu Madre 
para vencer a Tus enemigos ? Si el pecado es fu con
trario no vafta fu impecabilidad para vencerle? Si el 
demonio es fu enemigo no íbbra fu Omniootencia 
para rendarle ? Porque a Maria fe han de atribuir 
las visorias de vno > y otro ? Verdad es que es po-
derofa la divinidad de la perfona del Verbo encar
nado para eños efte dos gloriofos y no fe duda de fu 
virtud, y eficacia, pero contra el pecado,, y de
monio , y contra el mfírno todo el poder Divino 
parece efta cifrado en María, S, Buenaven, dio la 

Si Bfi?na. orifma explicación (y muy del intento) a efte verfo: 
fpea vsrbs, : yirgA /\/[Aria 3 virgz virtutis e/i contra mimi-

eos infermUs quibus magns virtute dommatur. No tie
ne el infiernoj el demonio,, y el pecado hierbas 

contra 



ron tm Mar ía , que la virtud podcrofa de íli gracia 
es eficaz para debelar , y poftrar cites contrarios 
aunque tan valientes , y fuertes, ; 

Kcmda fue ia batalla del demonio con C hn í to 
en ei deíierto vencedor 3 y triunfante lalio Chnfto 
esafsi , y es cierto, y conftante el esfuerzo conque 
l e acometió el atrebido enemigo bien lo denotan 
l a s p ^ k b r a s d c d H i í l o i i a d o r E v a n g é l i c o , £ í ^ * ^ 
tenmor&c. Mucha ofadia es ella del Demomo em-. * ^ 
peñandoíe contra quien no conocía^ no debió te
mer fu vencimiento, puesaísiíe arroja a la pelea, . 
con razón le llama S, Pedro Chrifolog. temeraria, j 
mente arrojado: tmmoréemerármu. Caréale con, 
elle fucceib otro que es muy del intento, Haziafele 
a Chriíto largo el plazo de morir porque deleava 
acabar de vencer. y en fu muerte coníilua la vido-
ria , y dize S, Lucas que inclino la cabera al efpirar 
incítnato caPttc t m f n t ¡ p i r i t u m ^ dizen comur.mcn-

loan* 
« /«MCV y*»̂ »»»' «"i-J*" JX ••• y, 21, 

te los Santos íigmficar aue era voluntaria iu muerte 
íio neceííaria: S, Athanaíio añade que muño tan 
guftofamente que el inclinar lacabep fue Hamaca 
la muerte darle Ucencia para que ilegafe metimto ^ 
eaphevocavtt eam. Mucha gana de morir tiene C h n i - ^ . 
to. Si fieles, pues porque Porque defca vencer^ 
pues comolair j jer íeie deticreqiieieamenelterlla ^ ^ 
xnarla? es cobardía? íi dizcel Santo; werj amdtre ^ ^ ; 8 
^ r ^ ^ f ^ í . Encogimientos, y miedos tiene de a- ^ ^ . ^ 
cometer a Chrifto , pues como el demonio 1c muei- ¿ 
tra tan offado en el .deíierto, y la muerte tan enco- ^ ' 
gida en el Calvario porque eitaManaeo el C a l 
vario , y no eftava en eí deíierto,. Y al parecer ay. 
tanta diferencia de Chnfto a Chr i í io , y 4c enemi
go a enemigo , con María 3 ó fin Mana: que quando 
d í a ton María Chtiílo fe muellra ak i iuao , y; el 
'1V";' " enemigo; 



«emigo cobarde , y quando eílá fin María éftl , 
no deimayado, y e enemioo briofo nt co-

Iamuerte,eIpecaydo,yel1nCo!p;rSiC10ntra 

eftoafsiaceaadaeleccS 
i t S M I 0 Ínrtda tanto e ¿ M o n S nora ei itcy N . S. yfuReyno todo la v i£ tnv¿ 

lai.rotecaon̂afs.ftenciade Mam. n£t0ra ^ 
f. V . 

Z O n S E U T A M P O D E R O S O S L P A T R O f * 

E d ^ S ^ es de %o efte Parro-
c a o J e T Í maSj y m a y « e s fu efica
cia que podemos entender, y exclicar 

Germán. . P'troeimum tmm f habla de U v f , 

"eie^eí rro1"1065̂  ^ ^ r . y ^ 
g e j ^ 6 "dCe h o X ° COrn0amien£<» ^ cnado de An-
daper ebir qu°nm ^ ^ f " ^ ^ . ^ o que pue-
P e ^ a u Z e ^ S r o ' K 
= n buenas obras Z e S t d S ^ dad ia pen la deiJas ¡ pas y ^ 

" S o ? ^ tan gíoVof 
E l 



1 ' y ?atroc,:nio<iel Pueblo Hebreo 
aquel a miftenofa arca del teftamento que mandé 
D w s tabncaraMoyfes en que fe guardaban las ta
blas de la L e y . k vara , y el mana: fue eíla . 
grofaarcae focorro defte Pueblo, el patrocinio 
a que los del fe acOgián en paz , y guerra a fus l id ° 
la llevaban, y con ella fe defendieron de tan Z r 

AthTn^lf?5, ' W r t (eferive S. 
Atftanaíio ; ana mjua ermt tabuU legis ante omnU 

K " t M t l ' I I " proqutvi, acU in U P . 
dmm. E l Patrocinio defta prodigiófa arca exceri 
mentaron en muchas ocafiones d i lides, y cr„í.„." 
en vnalín embargo ( due el Sagrado Tex tSToue 
no les aprovecho aunque mas le imploraron •'es 
memorable el cafo mfauiio, y laftimofo ^llU 
d e l P u í b f " » K 0 * l0S RfyeS clue í uc^d i0 ^ A \ u e W o H í b r c o , quandoinfeftado gravemente 
de los Phthfteos a y eftando ya eafi ignomi'niof.-
mente vencidos fe valieron del arca^ y o o ^ -
dola en medto de los Reales imploraron íí, S -
mo . cfpcrandole como en otras occaSoncs, no le". 
valió en efla . porque todos ellos quedaron der-'o 
tados, murieron de los foldados de apie trev °a 

e l arca del Señor quedó captiva en poder de les 

runté* I/rraeltrjgmta miHUpeditum, & drea D á Up. 

Notable quanto laftimofo eftrago no e W d o % 
aun immagmado! q ,ees efto feñor Supremo^ No 
es ella la arca radma concuya pfdíencia mulleron 
tantos ae los Philifteos de qíuenes tantas S t r f 
nmpharonlosde vueftroPueblo? L a y i V m d t R J / a 
tenoeslamiíma? Es menor; E s m e ñ o í l f i f . 

S, <J!tkti
na/, Ub, di 
interpré
tate pfaU 
•mar, ad 
Marcdlin* 

i , Reg, 4. 
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•efíicaz $ No fieles j no es menor el poder ; pero e-
•ran mayores las culpas de ík Pueblo que embaraza-
'ron é\ Patrocinio del arca j , :y.fueron cania de tan 
' íenííBles penas j dixo con eininencia el-Eminentil^ 
" fimo Cardenal Caíecano con palabras tan del inten
so j y tiempo que parece las .eícrlvió para íblo el. 
pondera todo el caío 3 y dize Devota inunthj ac co~„ 
' fgídanda fpes 3 ftfaHa refaonáfinkintenfiom^acj^ei< J i -
ducia eñim in are® Dei t quámvis jnfehonúi ^ aefant& Jít% 
ififufjíGUns tfxmen efl, nifi bonis opmbús comprobetur, 
Jlgcurrsrmt i/ti adexteriorem ciremeniam emítendo^ in
terior em posnitentiatmpeccatonm J t t o r u M u y buena 
y provechofa ( dize Caietano ) es la debocion „ y 

- veneración de arca tan divina 3 y íanta^ 'bien efta 
que los del Pueblo imploren íu patrocinio ^ perp 

^ aunque cfto es tan provechoíb para vencer enemi
gos „ y dellos alcanzar victorias ̂  no baila fino 
acompaña con buenas obras : Nifi bonis aperibus ce* 
probem** No cuydaró deftas^ni de enmendar las mar 
las 3 y hazer dellas penitenciai ordena^ pues ̂  Dios 
que no les valga el patrocinio del arca j y aunciuQ 
mas le imploren pierdan las vidas haziehdas , ' y la 
miírnaarca : ^- arca Dei capta e/I* No ay que aplicar 
el cafo que fácil efta fu intelligencia 3 y aplicación 
eftáMariaSantifsima figurada en efta Divina Arca 
és el fimbolo mas expreío de efta Sacratiísima Se-

S. TUefinf. ño ra ; afsiloíienten S, IllefonfoS. Bernardo, San 
Berntrd. luán Demaíceno . y otros Padres r y lo que es inasL 
apud Medo la Iglefia lo canta : ventrts fub arca cíatifiu eft, Dize 
clmz J&m* de Chrifto: Alaproteccion defta arca 3 depoiito , y 
]n ¡¡I, Rga, alvergue del mifmo Dios 3 nos hemos acogido, en-
pa„ * mi¡¡u e l l a , y por ella efperamos fer lalvos. mejor que 
^ en la de N o e , en tantas vo;rafcas de tan fangnen-

tas guerras, en efte diluvio tan vmverfal de aguas^ 
> ' de 



. JS 
de infeftaciones 3 y tribulaciones en que naufraga
mos 3 y có que parece eftamos fumergidos, y cerca 
de yrfe a fondo de fu faral ruyna el opulento^ y lu
cido vagel de la Monarquía Hfpañola^ella^ fu Señor 
y Rey 3 y fus vafalos cipe ramos refpirar ^ y íer í al
vos en el arca de María, P a r a c í l o , y con eíce fía 
fele confagra efta fícihi ennoblecida > y a probada; 
por fu Sandftad con ritos de rezO/MiíTa^ y lubil eo 
Sata es la intención 3 y devociój importante j y mu-
cho es la diligécia^ íi có ella concurré buenas ob ras 
con penitencia de las malas^ y enmienda dellas : ft 

faBa rsjpondtjpnt intentioni, dize Cayetano ^ y yo 
con el, Pero ay fíeles I que de las buenas cuy darnos 
poco j y fumergidos J en los abiímos de innumera
bles,, y gravifsimas culpas; tratamos poco de ha-
2cr verdadera penitencia dellas: pagados , y muy 
pagados de eílas exterioridades ceremonias de fiel-
tas, ^emrrermt ifti ad exteriorem cerem oniam omirten-
do pcenitentiamfuonim peccatomm, Dixó el gran Car
denal de los del Pueblo Hebreo, y puedo yo de-
z i r , y digo con gran fundamento de los E(pañoles. 
Buena, y provechofa es de fuyo la devoción^ y re
ligión de fu Mageftad Catholica, y de fus miniílros 
y vafallos en la introducción deíla fíefta ; pero no 
baila, fíeles^ pues es cierto que aunque leamos muy 
finos amantes ^ y devotos de la Virgen J íi defasra-
damos a fu hijo dcíligradamos, y ofendemos mu
cho a íu Madre: el intento de cita Real fieítaesa-
gradarala Vi rgen , obligarla, necefsitarla para-
que nos íocorra } y ampare 3 no lo confegiureiTios^ 
fieles 3 aunque mas fíeftas le agamos J quemo fe pa
ga de íolas ellas ni las admite, ¿Ijffé ótíis opeHbus com-
pr<?¿^«r m ichas fon las-demoftracioncs » y devo
ciones coa epe la Virgen Santifsirna da íirven Ios-

mas 



S, Ddn 
Juan de Pa-
lafox j , y 
3'fendo ca 

Obijfo de 

erudito íib, 
dfií año Jpi^ 
rhtí4 p, ^ 
Julioz fern 

mas amaiues, v devotos íbyos ; vnos h iz iendní . 
^ V ^ i a ^ L ^ r e s , rezancLle fu offido n 

ro de r - v W u v ifeiiias ac lüs -^cñas. Pe
ro ae tudas la mayor, y mas agradable - Q . . ^ 
ra es fervf^kr^rt , J J IX e^a bcno-

^ , ,Dienj y neveras a fu hiio lefu ChwWrs 
no ofenderle, y de^rH^oPrrrl ^ ^ . r T EILRIÍIO> 
ci es. fino « b i p o . ^ t á ^ ^ S * 
y fe fo^efcífCOf T fc afeSura la ^ v a c i i : / ^ io .a el x atrocmio de Mana Santifsima romr, 
rau deuoto capellán % o lo notó có much e V S 

• v V , 1 gobierno, y nobleza. 
á r o n n , ? - 1Ue Ci,!rilto S- N-y ^ SantifsimaMa-
o ^ ^ v o y . e l e^gc l i o f i o sd i ze : en el 

^ 0 i u e S ^ ^ ^ ^ y p -
Sanrif i , .^ granae alabanza de Mana 

f S o aIla ( COU10 noiM algunos inter-
r e . - W / ! gUen 0tra? mi!chas de Ios Srcunftantc s 
r ^ u e n d o lo que aquella primera voz en alaban 

i.nnxoar.nemlonotoquando d ixo: V , t J R . 
7 ¿ : t ^ A ? ' n Í m * - Í ' * ! m ? ' fi¡ix Y a efta 
r v ' p p r ' ° "m,taüa ae ia ««ildmd rcíponde 
Ov. d o aíeguraao felicidades a los Catholicos oue 
— e x o n d e fu Madre oyeren, y g u a X ^ f o 

' Z - t T ^ arm0nia fera efta de palabras r ? 

^ ¿ t e S r ; ^ r n o s d - d - — 
r-^roUír J > c imoaü conque a imitación &u5̂remOS. " r ^ o n . y ^ fefieida-
H"CT. r!U c,Pera^os. Que fi las que Ma-
fia manilísima rnnhcmín, r\: ̂  „ Í> ^- i . x* corilIoUio Í^DÍGS fueron no ioio por 



fé 
Madre fuya 3 fino por haverle agradado j y fervi- ) % 
do mas que todas las puras criaturas 5 oyendo > y 
guardado fus palabras, por eñe medio y có eftc mo
do fervicndo, y agradado a Dios,, oyendo, y guar
dado fus mádamientos imitado a Maria 3 la obliga-
remos,y lograremos fu importante Patrocinio cuya 
dicha no eíra en bufcarle, ni aun entenerle, Uno en 
lograrle con la imitación perfeáa de Mana a quq 
nos necclsita el tenerla por Patrona.. 

E S E I T J T M O C I N I O D E M A R I A 
empeño grande de fu mitActon cm que /# Agro* 

vetburemoSj y legráremos, 

P A R A facar Dios a fu Pueblo de la dura ef-
claviiud que padecía en Egipto, y dar prm 
cipio a fus dichas^ mando que en cada caía 
de IQS Hebreos fe c^lebraíe la Pafqua con 

fumiendo entre toda la famihavn cordero conti
nuando efta ceremonia por todos los años en me-
moria^ y acci ón d e gracias de tan gran beneficio^ 
con advertencia 3 que li por fer la familia corta no 
fe pudiefeen ella confurair todo el cordero entero 
llamaífenpara íu ayuda el vecino mas ccrcanojy mas 
conjunto^ paraque co eíía „ y no otra ayuda 3 fe ex-
ccutaííe^ y p erfeccionaíre la folemnidad de fu liber
tad fm autem rumor ejf mmems^vtJuffií erepofíit ád ves- Bxod. 12, 
emdum agnu ¿fumet v'íclnü fuü^qui iuvñus e/i do mui fuá K 4». 
iuxta, numerU 3 animanmqua fujjicerepa/sH ad í fg agnt. 
Reparó S. Gregorio Nacianceno en efta adverten-
CIXÜC que fuelle el vecino mas cercano, y cimas 
kiiraediato de cada cafa el que le avia de llamar pa-

V E . ra. 



ra fuplir la infuficicncía della: que parece de poca 
monta; pues bailara para elto qaalqmera aunque 
fuera ei mas diitante : Pues porque le manda q\ie 
fea el mis irnmcd.aco vecino e Porque fe conozca 
(dize el Santo) que íblo fuple bien miuíicíencias 
propnasel que en la v ida , virtud, y coitumbres 
efta por femejan^a mas cerca, Paraque fe entienda 
que para eíperar conveniente ayuda en lo que fe ne~ 
cefsitahemos de acercamos por la imitación aquié 
la a de dar > porque aunque la bufqucmos, ñ nos 
alexamos por la imitación de quien la a de dar, ni fe 
confegüira, ni íe íuplira nueftra infufíciencia^ y fe 
malograra nueftra efperanp, y dicha. Datur tomm 
opera , atque ad iumemo ad eam rem vti; qui vlrtute m~ 
bis confanguinei/unt morihus qu* per fimiles. Hoc enim 
mlhi fignlficMe videtur , qued fasrificij pmicipts fieri 
propinquos Demprecipit na ePus fuerif Dixó el oran, 

- Theologo Naciaceno, Nadie en fu ayuda llame íi-
^ G ^ no al que le cayere mas cerca aqiuen por la imita-
ivactanr cion fliere mas vecino j porque el que ella en la per-
j ' p ^ 1 ' feccion diítante , no dará ayuda conveniente, 
de Pa/sto. A. Mana Santifsima llama en fu favor Efpaña, a 

mucha perfección fe obliga íi a de lograr el Patro
cinio acercarle deve, y devemos todos por la imi
tación a Mar ía , que linos alexamos por culpas, de 
quien de todos fue l ibre , alexarafe fu Patrocinio, 
y por medio del no alcanzaremos ayuda para reme-
diar nueftras ruynas, y íliplir nueítras ioíüfícienciasr 
cerca de Mana es meneíter vivir en la perfección, y 
perfeda imitación de fus heroyeas virtudes, Qoe 
paraefperarprompta, y competente ayuda acer
carnos devemos aquie la ha de dar Afimet viemn fu-
üm qui itmBus eft éúmuifuds Avecindarnos es meneíler 
a Mana por las virtudes; pues della tanto nos emos 

ale-* 



aíexado por tantas culpas) y v íaos . 
AllanuGÍe el Avariento Kico cr ias acerbas pe

nas uel infíerriO pedia ai Santo Patnarcla Abraham tuc* \ t% 
que le íbcomefíe Batet Babraham mifirert mei* Reí- V. 26* 
pendióle que no fe podia deípachar fu fuplica por
que era grande entre los dos la diílancia y era im-
poísible el vencerla. ínttr nos , & v a chass magnum 
firmatum <p* Propone el recefsitado varios medios 
ópara fu alivio ^ ó paraque no crezca el tormento 
y ningnno fe admite: y aísi íe quedó en fu miferia0 
Inhumanidad parece en el Pamarcha : no lo fue, 
no ignorancia en el rico dize San Pedro Chnío logo 
el llamar a Abraham en fu favor quando pudiera 
conozer no havia de hallar amparo en Abrahan/ 
pues porque? Por lo que dize el Sagrado Texto, 
al levantar el rico defde fus tormentos los ojos di
ze que vio a Abraham muy lexos ilsvñm ñuttm om~ 
ksjuos cum cffet m kormentis vidit Habraham a ¡onge, 
pues íí le veya tan lexos para fer oydo j y bien 
defpachado la primera diligencia avia de fer acer-
carie; pero quedandofe lexos quererle valer de fu 
Patrocinio J fue conocido defacicrto. Reparo fue ? ^ . 
( y muy al calo ) de S,,Pedro;Chrifologo, mátt H a - ¿yifZl 
Irak im de Unge 3 ¡ongeillierat H^brtb^m cui mmfue- r6rJ^6^ 
tat prox 'tmus pauper. V io a Abram de lexos • porque " s 
aquien d pobre Lázaro no le cayó de cerca y Abra^ 
han eftava diftante : Pondérele elle dezir de Chr i -
fologo^que es muy ingeniofo y del iutento: Cayó
le lexos el pobre al rico ?. Parece que no , pues lo 
contrario dize el texto Sagrado, lacebat aa mr.mm 
iwms* Pues como dize Chnfoloo-o que no le cavó 
decercael pobre al Rico, Cui mn fuerat proximm 
pmper. No eftava bien cerca citando ala puerta de 
la cala d d Kico \ E n el litio cerca eftava • pero en 



imitación muy lexos: bieir, pues^ dize Chrifolo^o 
que aunque el Rico tenia a fu puerta al pobres ha vía 
entre los dos mucha diftancia. Pero notefe que la 
petición del Rico a Abraham fe hizo y no al pobre; 
pues porque coníidera Chrifologo la diftancia en
tre el 3 Rico 3 y pobre^ para dezirleque la fuplica 
del Rico no hallo en Abraham buen defpacho ? Efe 
es el mifterio 3 y ingeniofo dezir del Santo. Para 
lograr el favor,al que etta mas cerca por íemejan^a 
fe ha dé pedir: miró el Rico a Abrahan „ y a Láza
ro , y aunque a arabos los miró diñantes ^ le pare
ció que mas de cerca le caia Abraham, que Lázaro. 
A Abraham encaminó la petición el Rico i porque 
ha viendo fido también Abraham rico le pareció 
mas femé jante 3 y vecino > y por efto mas apropoíi-
to para fu remedio; pero errólo : advierte Chr i 
fologo porque no era menor la diftancia del Rico-
a Abrah por inhumano que del al pobre por pode, 
rofo. Rico fue Abrahan; pero muy piadoio con 
los pobres: pues tanto íi lo mide bien hallará que 
difta el Rico de Abrahan > como del pobre : lucero 
íi conoce que para confeguir el focorro importa la 
cercania „ y por no tenerla con Lázaro no fe atreve 
a pedirle en vano le pide a Abrahan / no liendole 
por la imitación cercano fino por encontradas 
coftumbresmuy diftante. Vidit Abraham de longt* 
Que efta fiempre lexos el Patrocinio quando el que 
le pide no fe acerca porla imitación a aquel de quié 
le ha de confeguir. 

Efte es fieles nueftro cafo: defde el eftado de 
miferias 3 y ruinas de tan acerbas penas como pade
cemos ) damos voces invocando para nueftro reme
dio e l Patrocinio de Maria Santifsima para confe-
guirlc es meneíler acercarnos a Maria por la imita

do 
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clon i que fi con offjnías fuyas ^ y de fu Santifsimo 
Hijo nos alexamoSj íeran vanas nucílras fuplicas. 
Querer que María venga a favorecemos 3 íin ir no-
forros a Maria imitándola ^ es otro delacicrto 3 y 
yerro j que en la petición del rico halló el gran A r -
cobifpo de Ravena Chriíologo, Mite La&arum* De-
zia a voces grandes el avaro Kico^ imbiadme íupli-
cava a Abraham^a Lázaroj, que remedie mi neccfsí-
dad s y refrigerando mi lengua mitigue tan acerba 
fed. Necio dize Chrifologo aun en tanta pena no 
eícarmientas de tu culpa ? No reparas que íi Lázaro 
te ha de favorecer es menefter acercarte a el imi
tándole i Pues lino tratas de acercarte a el quando 
pides que te favorezca^como as de lograr tu deieo? 
Como confeguiras el alivio ? Pide ^ y acércate por 
imitación aquien pides ^ que íin ella no alcanzaras Chrt/olog, 
el remedio. Adbuc d'whem malitia non dejfsrit qudtm fap* 
iamfufcepit posm , qui mn fe ad La»arftm deduci poflulat 
fed adfe La&arum vult deducu Concluye Chrifologo 
convenciendo al avariento Rico de necio^yde obíti-
nado. No neceísita de aplicación la doótnna i pues 
íin ella es tan de íüy o ajuitada^ que manifíefta balía
teme i i te la contrariedad de nueítro proceder con el 
intento ^ y deííeo. Qual es el nueítro ? Que nos fo-
corra la Virgen Mana Señora Nueftra con fu ampa
ro y y Patrocinio i el proceder nos aparta de íu cer
canía j nueftras gravifsímas culpas nos alexan de fu 
imitación j pues deíengañembnos fíeles „ que íino 
las emmendamos > íino fe mejora nueílro (proceder 
íe quedaran íin remedio nueílras necelsídades, y a 
prietos. 

Acabemos de perfuadirnos 3 fíeles 3 verdades 
tan importantes^ y ciertas; conozcamos^ y llore
mos deveras nueitras culpas ^ humillemos nueftra 

ío-



í o b e m a , y locura, cortemos con tkirpo la raiz 
de nueítro daño. Con afeaos de coraror cu^fera 
mas que con palabras deciros mi fentimrénro. pe / 
luadiroslo quifiera; con verdadero dolor de mis 
graves culpas; deíeo moveros a la contrición cíe 
las vueítras, y a la perfecta imitación de Mana Sa 
tiísimaparaque coníiguieramos íu g lono ía , y eíi 
caz protección, Ceífen pues las culpas paraque cef 
ien las penas, que tanto nos ahogan, y aflixen a-
cabeníe las correfpondencias torpes de tantos me-
les , y aun de tantos años. Los juramentos; blas 
temías, y murmuraciones ceííen, acabenfelos odios 
rancores , y enemiftades paraque Dios nos perdo 
m i retormeufe trajes tan Iicenciofos y coftoíos: po
co óbrala ley, yprematica de reforma dellos bien 
ordenada, quanto mal exacutada, y cumnlída L a 
debida execuciondella, y de otros convenientes 
decretos, fe coníeguira , í i deveras tratamos de la 
retorma interior de coftumbres, y vidas; mediante 
iaquai , y de la imitación de Mana Sandísima a/e-
guiaremos fu Patrocinio,por cuyo medio fe repara-
ran las ruynas espirituales, y temporales defta Mo-
narchia tan mfeftada, y aflxxida; fe confervará fe. 
pe r f ecc iona rá^ bolvera a fu antiguo lucimiento 
debeiiara, y vencerá a fus prolixos enemioos inte' 
ñ o r e s , y exteriores: experimentaremos Aciertos 
en lo militar, político, y Judicial, coníeguiremos 
la paz, que tanto deíeamos, y emos menefter, con 
muchos otros bienes de gracia en eílavida y de 

gloria en la eterna, quam mihi, & vobis di/netur 
$r*ftsre h/m Qbriftm D omtmsNofierSmtif ' 

sime, & Immacahitá Virginis JFiimso " 



A V T O R P R O M O R T I S A R T I C V L Q , Q V A E M //¿7>-
prope diem pr^ftoktur, 

Mariam cum AEcclefia cxorat 
Mana mater gratis 
Mater miíencordia? 
T u me ab hofte protege 
E t hora mortis lufcipel 

E t verbis S, Damafccni, pro mortis confiiótu 
omniurn máximo 

Saiidifsimar Virginis Patrocinium poftulans} pro- $, Bamaf* 
fequiturí ic Propter vltimüudicii recordationcm, cen. m Me-
timoreperftmdor^ & ad horribile ( quod imminet) n<eis Grae. 
examea concremifco j ancipitem quoq; fententiam 9. Marty-
hórreo , & fuplicii magnitud inem per time feo, potf odsm 
Tune foilicet auxilio mihiadíifte ó Domina abom- 3 . ^ Si $\ 

nibus nxvis in taóta, Mei Patrocinium quam fer- Martlnl 
venriísiim- fufeipe: in te enim, omnem fpem 6. Sebafri* 

repoíitam habeo , quan quam mus íim 
innutilis lervus, 

# # # # # # 

S d mreftionjs Sanéis Matris 
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